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STATISTICAL REVIEW

This issue contains statistics which will be incorporated in
the December issue of the Canadian Statistical Review:

Where available, scasonally adjusted scries appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to

13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for
scasonality
SECTION 2
TABLE — TABLEAU 2
Immigration 1o Canada, by country of last
permanent residence — Immigration au Canada,
par pays de demiére résidence personnelle
(number — nombre)
2nd Qir — 2ieme trim., 1976
Totilles $ b . Wals, olure | oo " 4. M 41376
United Kingdom and lreland — Royaume-Uni et
Irlande 5,931
France 834
Germany — Allemagne ... 830
Netherlands — Pays- Bas . 445
Greece — Gréce... 762
Italy — ltalie 1,460
I’orlugJ! . 2,051
Other l,umpmm xmmtruﬂ — Autres pays
RUCHEICENYL.. .| .. .. corhaa Bl e b B B et L v 2,251
Asia — ASI€ ....coooiiieeeinn, 10,658
Australasia — Australasie 589
United States — Etats-Unis.. 5,621
West Indies — Antilles............cconneee 3,946
All other — Tous autres.. 5,998

Note: This supplement is distributed withoul charge to subscrib-
crs to the Canadian Sratistical Review (Catalogue
11-003).

SYMBOLS

figures not available
revised figures

p preliminary figures
nil or zero
advance estimate

(, correction
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tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire,

les données ne sont

pas corrigées des variations saisonniéres

TABLE —~ TABLEAU 3

Immigration to Canada, by province of
(intended) destination — Immigration
au Canada, par province de destination
projeté)

(number — nombre)

Ind Qir — 2iéme trim., 1976
41,376
N 165

Prince Edward Island — lle-du-Prince
Edouard ............ 70
Nova \(otla - ‘\ouwlte h(osse ................. 577
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........cco........ 699
QuUEbeR ... ... B N e e 6,973
Ontario ......... 20,376
Manitoba 5 1,689
Saskatchewan............. 566
Alberta 4,232
British Columbia — ( ()l()l’nhll Bnhmmque 6,068
Yukon. NW.T. — T.N 71

Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés A la

Revue statistique du Canada ( Catalogue 11-003F).

SIGNES CONVENTIONNELS

0|"Jﬂ

nombres indisponibles
nombres rectifiés
nombres provisoires
n¢ant ou zéro
estimation provisoire
correction

Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de ja source: $tatistique Canada.



SECTION 2 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 4
Immigration to Canada, by (intended)
occupational group - Groupes d’occupations
(projetées) des immigrants au Canada
{number — nombre)
2nd Qur — 2iéme (rim., 1976

IRInigratioOns totalk N s L8 1\ oo e o SRR 41376
Destined to the labour force — Destinés a

la main-d'oeuvre:
Managerial — Administration.............cccooviinnnene 1,489
Professional and technical — Professions . 3.659
Clerical ' — Bureayux.t=:......... a8 .. & .4 2,691
Commercial and financial — Commerce et

fiancesy®™ STTE (7. CRW G oA e 727
Service and recreation — Services

PBCrEALMSEEt AULEES .....o......oeeeccvenine oo b 1.607
Transport and communication — Transports

et communications 2
AiiiqulBuse ...~ .4 et 396
Mining and quarrying — Mines et carriéres ........... 43
Manufacturing — Fabrication. ... 4,670
Labourers — Manoeuvres...... 256
Sub-total — Total partiel 16,875

Not destined to the labour force — Non

destinée a la main-d’oeuvre:
WhVBEF=BRIBRUECE M. N L, L e danesessesessssaseshanss 7,358
Children — Enfants 11,364
Students (18 years and over) — ‘ludlants

(18 ans et plus)... = 2183
Sub-total ~ Total parnel 24 501

SECTION 6
TABLE — TABLEAU 8
Rubber (million pounds) — Caoutchouc
(millions de livres)
Sepiember — Septembre, 1976
Imports — Importations:
Natural and synthetic — Importation naturel

O synthiclnne. W S b Dbl s ne L

Production:

Synthetic — Synthétique..........c.ccoooeoriiiminmiecieeen, 35.10
Consumption — Consommation:

INaturad — "Naptnel: ...t s 16.44

Synthetic — Synthétique... 40.78

Reclaimed ~ Regénéreé ... 191
Consumption of natural and %ynthetvc -

Total — Consommation de caoutchouc naturel

GtisyntIGIgLels. S SRS DU, | T, S . 59.13

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 41.09

Footwear ~ Chaussures ...........c.....ccoviiannne . 0.99

Wire and cable — Fils et cables 043
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

période:

Natural — Natulel .. i ime fitee-tosaasssee s sasuonesssamaimeattses 20.91

TABLE — TABLEAU 13
Production of sawn lumber (million feet board
measure) — Production de bois d'oeuvre (en
millions de pieds-mesure de planche)
August — Aoilt, 1976

@inada® totalitaety, W, LS R N T 1,226.7
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse...........cooccocinicnnninnns 16.1
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . 305
Quebee 1m0 ool trte e L 216.5
Ontario ......... . 101.9
Saskatchewan ........ccccoovccececmnnn. = 12.7
ANVeor R, O S - OO S A 2 13.0
British Columbla — Colombie-Britannique ................ 835.9

TABLE — TABLEAU 14
Pulpwood, wood pulp and newsprint (thonsiand
tons) — Bois a pate, pate de bois et
papier journal (milliers de tonnes)
September — Septembre, 1976
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro-

duction de bois a pate (milliers de cunits)................ 1,731
Wood pulp production — Production de pate
de bois:

TN [ SRR o | 1,545.1
mechanical — Pate mécanique. ! 660.4
Chemical — Pate chimique .............ococoeiccvinieniicn 934.7
Wood pulp exports — Exportations de pite

defboiSms. ... B, o o SSEREA e 566.4
Newsprint production — Production de papier

Hounnall . Tel T TR IR T N T e SR 756.0

Newsprint shipments — Expéditions de papier

journal:
Totale. ... o Ao oo ceem otteIies oo rremereo o 748.1
Deomestic — Au pays..... a7
Expeort — Exportation .. 676.8
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

TEETO0 s et e ol SISO - e Mol S ke 344.6

SECTION 10
TABLE — TABLEAU 4
Chartered banks' gencral loans outstanding —
Préts généraux des banques 2 charte
($'000,000)

September — Septembre, 1976
Personal loans ~ Préts personnels:
Against marketable securities — Contre valeurs

negagiables................. Bl el B S HATTIS S | 833
Home improvement loans — Préts destinés a
I'amélioration de 'habitation..............ccccrvvinnccnirnnne 38
15,613
. 16,484
Loans to farmers — Préts aux agruulteurs
Farm improvement loans — Préts destinés aux
améliorations agricoles ... 476
All other — Autres ..ot 2,694
Towili®. ... L. W8 ... .o SR 3,170
Business loans — Préts aux entreprises:
Industry — Toutes industries..........c.occccvvecrnirccriciriennns 9,241
Public utilities, transportation and communi-
cations — Services publique, transports et
COMIMUNMICALIONS Lottt sran b enaaninne 1,538
Construction contractors — Construction .................. 1,995
Merchandisers — Commerce ...........covevmveninnninennn 4,859
Other business — Autres entreprises 9,719
SROEA.... oW . S o B TSE e 27,351
Loans to institutions — Préts aux institutions 533
General loans — Total — Préts généraux ................. 47,538
SECTION 11
TABLE — TABLEAU 1
Merchandise exports (including re-exports),
major countries and areas — Exportations de
marchandises (y compris les réexportations),
principaux pays et principales régions
$000,000)
September — Septembre, 1976
All countries — TQUS PAYS ........cccooereimicnmrinrisniirensesnnnes 3,099.9*
United, States — Etats-Unis...... 2.093.0*
United Kingdom — Royaume-Uni 1419+
All other countries — Tous autres pays.. 865.0*
Western Europe — Europe occidentale.................. 416.6
European Common Market — Marché commun ... 234.0°



SECTION 11 — Continued — suite
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin

Scptember — Septembre, 1976
Belgium and Luxembourg - Belglque et

Luxembourg... 40.9
IV U7 T ol et SRR SO OO L S R SR 45.1
West Germany — République fédérale d'Alle-

Ty LT e R o B SN . - Rk 57.3
Italy — Italie 49.2
Netherlands — Pays-Bas..........c.cocooviiiiinnnns 29.3
Norway — NOPVEge........c.ccvrivnruenen 15.3
Eastern Europe — Europe orientale.............cooovvenecee 36.1
USS.R. — URSS. ...cchenr 5.2
Middle East — Moyen-Orient ................ 448
Other Africa — Autres pays d'afrique ........cccoocoeenvneene. 39.6
Republic of South Africa — République

R CRIOAINE: .. crvrmess ot RN L. ok svoesesassessrons e shyssch 8.6
Other Asia — Autres pays d'Asie....... 282.0
India — Inde.....ccoovvviiinnninininanns 15.5
S - Flapante N . L. ... 202.5
People’s Republic of China — Repubhque

populaire de Chine ..... 20.7
Oceania — Océanie..... . 40.0
Australia — Australie... 33.2
South America — Amerlque du sud 53.5
Venezuela — Vénézuela......................mmnn. 12.7
Central America and Antilles — Amérique

centrale et Antilles ... 60.0
Mexico — Mexique .......cooooiiiiiianiinn s de i A 184
All countries — Tous pays:

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés ............. ot e L PR B S 3,0284°
United States — Etats-Unis:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
[T T B B LR B P IR R 1.996.1*
linited Kingdom — Royaume-Uni:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
TS T T o oo TR 3 U TSRO st 124.8°*
All other countries — Tous autres pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
D ET e, i R M ey ST S S 9076°
European Common Market — Marché commun
europeen:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
Y omatron OO ot e et S S AT X 212578

*October — Octobre
Preliminary — Préliminaire 1975

TABLE — TABLEAU 3
Merchandise exports, by commodity classi-
fication (million dollars) — Exportations
par marchandise, selon la classification des
marchandises (en millions de dollars)
September — Septembre, 1976

Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 1777
Index of physical volume — Indice du volume

(157 T 1) SO, o SIS e e P SRR SRS 118.1
Exports and re-exports — Total — Exportations

L MEEXPORSATIONE o, L. .o fiusessosennssrassnssnessuasseasnsasassiss 3,121.7
Re-exports — Réexportations = 79.3
Domestic exports — Total — Exportations................. 3.0424
Live animals — Total — Animaux vivants................ 95
Food, feed. beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs..................... 3245
Meat and meat preparations — Viandes et

préparations... 17.8

Iish, fresh or frozen - Polssons frals ou
CCOREIRARN. ... ). S WA LT .5 ... M7

Shellfish, preserved fish — Mollusques,
crustaceés et poisson en CONSEIVE ... ....ccovveececcieannes
Wheat — Blé

T g TR D 1

Other cereals and preparations — Autres

dercalesiet préparatiGns”. M .......o.1..oc0 oo setinmseescoosibbanens
Other foods — Autres aliments ................
Fodder and feed — Fourrage et provendes.. N
VEisky..... M e L L L
Inedible crude materials — Total — Matiéres

brutes non comestibles..............ccvvirveririverinsnnionmeane
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et

Jourrures:. .« QI ) e .
Oilseeds — Graines ol€agineuses..............coccvceerinninines
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con-

(T G L B g 4 ¥ AR SR S
IERN = Her..... . B hiiennerereeniore I 0 VU
Copper — Cuivre
Rflakel.. 20 oot o B R

Radio-active — Métaux radioactifs ............ccccoooinnins
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux.......

Crude petroleun — Pétrole brut
Natural gas — Gaz naturel ... ...
Asbestos, unmanufactired — Amiante non ouvré......
Non-metallic minerals — Minéraux non

meétalliques ... .
Inedible fabncated malerlula - Total

Matiéres ouvrées non comestibles ...
Pumber —ISGIARER cali:.. cure.cs:. oot T o TR cossaonshiis
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués.....
Wood pulp — Pate de bois ........ccoeivncnmneicnninanecrnsas =
Newsprint paper — Papier-journal
Other paper and board — Autres papiers et

Textiles fabricated materials — Ouvrages en
matiéres textiles........ccoeonvreirnaccne.
Chemicals — Produits chimiques............coviiiciiiiinnns
Fertilizers and materials — Engrais et
matiéres fertilisantes.........ccooiiiiiiniinnnien
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc
syntibétique et plastigue ... ... 80l fevesrotithosoossinonsirns
Primary iron and steel — Fer et acier primaire.......
Steel plate and sheet — Téle et feuille
(1] T8 e ek (SRl oot s rssles oo 8 0. S
Other iron and steel —
BlAGIeny WY . L L i
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non
ferreux et alliages:
Aluminum — Aluminium ...,
Copper — Cuivre.............
N\(kel ...........................

Other = Auta@s ...... ..o e L ARET. v hsnats oot
Inedible end products — Total — Produits finis
non comestibles ...
Machinery — Total —
General purpose machinery — Usage général.............
Conveying, materials handling — Convoyeurs et
manutention des matériaux ..............ccoeevmreecrneiicnnnas
Special industry — Industrielles spéciales.
Earm — Agricoles.s.... Shme it ol i
Transportation and communications equipment —
Total — Matériel de transport et de
communication
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles....
Road motor vehicles — Veéhicules automobiles.........
Motor vehicle engines — Moteurs d¢ vehicules
AUHOIIODHES .. 1., c.covoovie. . oo iR R MR TSRe s . . 5+ 245 0smslionns
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules
BAACOIIODIIEB Steiedthi. .. c--cuudsst D sscmatbasistise asoetathse soonesssisaasss

46.6

13.5
15.9

134
46.1

742.2
615.3
360.2

68.9

186.2



SECTION 11 - Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin
September — Septembre. 1976

Aircraft — AGronefs ............o.ocooeveeeeionevoceeeeeeeeeeeeenn. 5.6
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces

d’aéronefs .. vove 31.7
("ommunlumon and related equlpment - Matenel

de communication et matériel assimilé ... 30.5
Other equipment and tools — Autres matériaux

EIROITMEEEE. . .. 0. teeseranessssossoeaiiihnnsaaie i 65.8
Personal and household goods — Articles

ménagers et personnels ... 26.9
Miscellaneous end products — Produits finis

AIVEESY ... 8. N S et S 38.6

SECTION 13
TABLE — TABLEAU 1
Bank of Canada — Banque du Canada
($°000,000)
October — Octobre, 1976
Assets — Actif:
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Titres émis ou garantis par le
gouvernement canadien:

Treasury bills — Bons du Trésor...........c.ccoooeveennnn. 1,854.9
Other maturities — Autres titres, répartis
selon I'échéance:
3 years and under — 3 ans et moins.... 2,958.7
Over 3 years to 5 years — 3 a 5 ans ... 1,577.2
Over 5 years to 10 years — 5 4 10 ans.. g 993.9
Over 10 years — 10 ans et plus............cc..coovemueen. 760.7
Totalzs Ve 4 U500 1w JN 6,290.6
fiofal = = . WS o e SLOR 8,145.5
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... -
Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques a charte et banques
G E T ooy S L Sui ) U il -
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies
2 AT . | O = A 965.1
Investments in [.LD.B. — Titres de la BE.IL.............. 858.5
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres
(TGRS e e L K 658.6
Net amount of Govt. of Canada items in process
of settlement — Montant net des avoirs du
gouvernement canadien en cours de compen-
sation 173.4
Accrued interest on investments — Intérét couru
sur les titres en portefeuille............... 133.2
All other accounts — Tous autres postes de
T e PO SO g i, 0 el I 68.1
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 11,002.4
Liabilities — Passif:
Notes in circulation — Billets en circulation:
Held by chartered banks — Détenteurs banques
charte).. 5 L. o BP0 TS A 898.2(1)
Held by others — Détenteurs autres .............occouee..... 6,296.2(1)
Totalg.:... ..o A 0 LA, = BT § 7,205.7
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars
anadlens:,. ... . socate... LT U ieadl . L
Government of Canada — Gouvernement
CANGAUIRNE. .......... Bt MR AR e ... s 17.4
Chartered banks — Banques a charte......................... 3,060.8
Government of Canada enterprises — Entre-
prises du gouvernement canadien ...............cccccoeune — 38
Foreign central banks and official institu-
tions — Banques centrales et organismes
officiels étrangers 86.1
Other — Autres 216
Foreign currency liabilities — Passﬁ en
MONNAIES ELXANEETES. ... .oeeirveereerieeearseeesenesesemeneenracsraranas 6.3

All other liabilities — Autres postes du

passif:
Bank of Canada cheques outstanding — Ché-

ques de la banque du Canada en circulation ....... .. 5243
All other accounts — Tous autres postes du

IEET (e TR e S, S YU 83.9

(1) September — 1976 — Septembre

TABLE - TABLEAU 2
Canadian Chartered banks (million dollars) —
Banques a charte canadiennes (en millions de
dollars)
September — Septembre, 1976
Canadian cash reserves and liquid assets —
Réserves-encaisse et avoirs liquides
canadiens:
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves-
encAISSERACTUEIE 1-08z:: - i ...esimssere s r s ieorniibine Bse s i2eTTee e
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves-
encaisse actuel 16-31............ocoiivrercricvnriinrnnsrosees
Canadian dollar statutory deposits — Dépots
en dollars canadiens .............c.cccovoeeveiiiicenii s
Average cash reserve-ratio (%) actually held,
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse
moyenne (%) 1-15%. ... i 0. L et erees SN0
Average cash reserve-ratio (%) actually held,
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse

4,133*
4,146*

72,533*

moyenne (%) 16-31 ..o 5.72*
Liabilities — Passif:
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars
canadiens:
Government of Canada — Gouvernement
GRAABRBIIR. ... .55 e ool . = B S AR 1,852
Provincial government — Gouvernements pro
VIDGIABKE ............oo mol 0 oo .. ..o, W S0 | W0 1,133

Personal savings — Epargne personnelle.................. 39,328

Other notice — Autres dépots a préavis................. 17,361

Other banks — Autres banques................. 881

Public demand — Dépéots a vue.. 13,001

5T oo B PP A A e el Wi W 4 73,537
Advances from Bank of Canada — Avances de

la Banque du Canada ......._.......... -
Acceptances, guarantees and letters of credit —

Acceptations garanties et lettres de crédit 4,986
All other liabilities — Autres postes du passif 1,012
Debentures issued and outstanding — Obliga-

tions NON GATANELIES ...o..ooooeoivriiciece e sare s 1,120
Accumulated appropriations for losses —

Réserves pour pertes ............cceevveenersivesreresnnns 949
Shareholders equity — Avoir propre..........covvienas 3,013
Canadian liabilities — Total — Passif en

monnaie canadienne ...........cceeveriiieieiiinenniesesiensennes 84,617

Assets — Actif:
Bank of Canada deposits and notes — Créances

sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ......... 3,922
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le

Jour aulChnada;.. o0 S 8 T i eeensien 122
Treasury bills (amortized value) — Bons du

Trésor (Valeur amortie) .......ocecvvvoiveeeieeesseeerreressenes 4,109

Government of Canada direct and guaranteed
bonds — Obligations fédérales directes et
garanties:
3 vears and under — 3 ans et moINs.......c..cccoveevennene. 2,299
Over 3 vears — Plus de 3 ans.........ccccoevrvieivnvieeenvicnes 2,143
Call and short loans — Préts a vue ou a court
CEEINE s oo o T T 5 e e T 1,005

Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie
canadienne:
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,725



SECTION 13 - Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin
Scptember — Seplcmbrc. 1976

Grain dealers — Négociants en céréales........ovveeenn. 1.008
Canada savings bonds — Obligations d’ epnrgne
BURCanadit g . oL | o e LY e 55

General loans — Préts généraux ... 1 48,003

Loans — Total — Préts ..o cecsnnincensnnne 48,087
Mortgages insured under N.-H.A. — Préts hypo-

thécaires assurés L.N.H. ., 4,777
Other residential mortgages — Autres préts

hypotheécaires a Phabitation........ccooeooineniniecenecns 3,708
Canadian securities — Titres canadiens:

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,030

Corporate — SOCIEtES...o.ccovvvvumeviiceninirnreaemenesstssartnenes 2,688
Canadian dollar items in transit {net) — Solde

net des effets en dollars canadiens en cour

de COMPENSALION ....c......oooreiiierecrasnsssinsssasrens s eeee e 1.972
All other assets — Autres postes de Pactif ............... 6,860
Total Canadian dollars assets — Ensemble des

avoirs Canadiens.............cocooi i icrinenee e 85,425

*(October — 1976 — Octobre

TABLE — TABLEAU 3
Curreney outside banks and chartered bank
deposits (million dollars) — Monnaie hors
banque et dépots dans les banques 2 charte
(en millions de dollars)
October — Octobre, 1976
Currency outside banks — Monnaie hors banques:

Notes — Billets .. L 1 I 6,219
Coin — Monnaie métalhque . 741
MO Jeh. . Ll DA . | ——— 6,960

Chartered bank deposits — Dépots dans les
banques a charte:
Government of Canada — Gouvernement
canadien................ o e e oo 0 R - s
Personal savings — Epargne personnelle....... ...........
Non-personal term and notice — Dépoth non
personnels a terme et préavis.......
Demand — Dépots a vue......
TOtAR...s...... e ek
Currency and chartered bank deposits — Monnaie
et dépots dans des hanques & charte:
TotAllL Y. ... 00 . o L AR 4 L W,
Held by general public — Détenus par le public.......

TABLE - TABLEAU 8
Index numbers of security prices, main
groups — Indices des cours des valeurs
mobili¢res (1971 =[00)

2,187
39422

18,957
11,429
71,994

78,954
76,767

November — Novembre, 1976

Preferred stocks index, 29 stocks — Total —

Indices des actions privilégiées, 29 valeurs................
Commeon stocks — Industries (actions
ordinaires):

Investors index, 134 stocks — Indices des
portefeuillistes, 134 valeurs .,

Industrial, 85 stocks — Total — lnd\.x.smes 8

valeurs
Utilities, 28 stocks — Total —

blics, 2Z8Naletehm ) ... 4. BB Ll
Finance, 21 stocks — Total — Finances,

21 valeurs .. .
Mining index, 27 stocka - Total - lndlces

des prix des titres miniers, 27 valeurs..........ovnne.
Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5

T LD R B S S SR
Golds, 9 stocks — Or. 9 valeurs ...

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de Plndustrie et du Commerce

=1 S0 =308

88.5

97.9
97.2
89.7
113.5
100.4

66.6
171.8
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